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Ersatzteilliste

41458
010989






41268
6 / 1x220 V/50 Hz /60 pF
‘ 1x220 V/50 Hz/60 pF
— 41267
‘ 1x230 V/60 Hz /60 uF

N 41464—1x240 V/50 Hz/50 pF

F—a14a
J

41269

- 3X220/380V/50 Hz = 40916 ) \ | - 11728— —40923
3x220/380V/60Hz = 41138 _— A - \
3X240/415 V/50 Hz = 41459 L . -
3X240/415 v/60Hz = 41460 \
220 V/1IN -/ 50 Hz 40917 Y

230 V/IN-/60Hz

41139 —3928 g&(

240 V/IN -/ 50 Hz 41140
3 x200V/50/60 Hz 41461
3 X 230/400V/60 Hz 41463
3x230V/60Hz 41462 2806
3x440V/60Hz 41897
3x460V/60Hz 41462



Dichtungssatz Pumpe bestehend aus:

Jeu de garnitures pompe consistant en:

Packing set pump consisting of: © 18 0 = 40997

Guarnizione pompa costituita da: @ 20 W = 40998
- Guarnicién bomba compuesta de:

Dichtingsset pomp bestaande uit:

fe \-1657[3 n

40934



@ —40931-140Nm

Q
40955 ® 40934

Dichtungssatz Pumpe bestehend aus:

Jeu de garnitures pompe consistant en:

Packing set pump consisting of: _ <18 0 = 40997
Guarnizione pompa costituita da: @ 20 W = 40998
Guarnicion bomba compuesta de:

Dichtingsset pomp bestaande uit:

6013 2770 40964 Dichtungssajz fir 3 Kolbeq bestehend_ aus:
22 Nm Jeu de garnitures pour 3 pistons consistant en:
Packing set for 3 pistons consisting of: 18 A = 40993
Guarnizione per 3 pistoni costituita da: 20 A =40994
Guarnicion para 3 émbolos compuesta de:
Dichtingsset voor 3 plunjers bestaande uit:



A| ©20| 018

Bl |41456[41457
3x220/380V/50Hz = | @
3x220/380V/60Hz = [ J
3x240/415V/50Hz = | @
3X240/415V/60Hz = L
220V/IN-/50Hz = o
230V/IN-/60Hz = o
240 V/IN-/50Hz = ®
3X200V/50/60Hz = o
3x230/400V/60Hz = [ 4
3x230V/60Hz = 4
3x440V/60Hz = o
3x460V/60Hz = L

l

3X220/380V/50 Hz
3x220/380V/60 Hz
3X240/415 V/50 Hz
3X240/415 v/ 680 Hz
220 V/IN-/ 50 Hz
230 V/IN-/60Hz
240 V/IN -~/ SOHz

3X200V/50/60 Hz
3 X 230/400V/60 Hz
3x230V/60Hz
3x440V/60Hz
3x460V/60Hz

ob

Dichtungssatz Pumpe bestehend aus:

Jeu de garnitures pompe consistant en:
Packing set pump consisting of:
Guamizione pompa costituita da:
Guarnicién bomba compuesta de:
Dichtingsset pomp bestaande uit:

Dichtungssatz fiir 3 Kolben bestehend aus:

Jeu de garnitures pour 3 pistons consistant en:

Packing set for 3 pistons consisting of:
Guarnizione per 3 pistoni costituita da:
Guamicion para 3 émbolos compuesta de:
Dichtingsset voor 3 plunjers bestaande uit:
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3X220/380V/50 Hz
3x220/380V/60 Hz
3X240/415 V/50 Hz
3X240/415 v/60 Hz
220 V/IN-/ 50 Hz
230 V/IN-/B80Hz
240 V/IN ~/ 50 Hz

3% 200V/50/60 Hz
3 x 230/400V/60 Hz
3x230V/60Hz
3x440V/60Hz
3x460V/60Hz

40960
@

018
40961

< 180 = 40997
2 20 B = 40998

2 18 A = 40993
& 20 A = 40994



Dichtungssatz Pumpe bestehend aus:

Jeu de garnitures pompe consistant en:

Packing set pump consisting of: 2 180 = 40997
Guarnizione pompa costituita da: @ 20 B = 40998
Guarniciéon bomba compuesta de:

Dichtingsset pomp bestaande uit:

W 0 40953

D)
40954—(9}) J@Q

15 Nm 409490 W
40951

m 07424 3X220/380V/50 Hz
3 x220/380V/ 60 Hz
W 040952 5, 5407415 V/50 Hz
3 X 240/415 V/ 60 Hz
220 V/IN -/ 50 Hz
230 V/1N -/ 60 Hz
240 V/IN -/ 50 Hz

3 X 200V/50/60 Hz
3 x230/400V/60 Hz
3x230V/60Hz
3x440V/60Hz
3x460V/60Hz

Hiunnn

3X220/380V/50 Hz
3x220/380V/60Hz
3X240/415 V/50 Hz
3X240/415 v/ 60 Hz
220 V/IN-/ 50 Hz
230V/1IN-/60Hz
240 V/IN -~/ 50Hz

3 x200V/50/60Hz

3 x 230/400V/60 Hz
s Nm  3X230V/60Hz
3Xx440V/60Hz
2772 59|45 3Xx460V/60Hz

40946 23483
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2770 8894
20 Nm
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8076 -G 1/2
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Reparatursatz fir Regelsicherheitsblock

bestehend aus:

% 40984

Jeu de réparation pour le bloc régulateur de sécurité (]

consistant en:

%* 40984

Repair set for regulation safety block

consisting of:

% 40984 '

Giuoco di riparazione per il blocco regolatore di sicurezza -

40969
composto di:
% 40984
41127
@————— 40970
— 4097
40972
40992
LOCTITE NR270—_ oy
D), 40973
\L_
40974

Juego de reparacion para el bloque regulador de seguridad
compuesto de:

% 40984

Reparatieset voor regelveiligheidsunit

S ————
bestaande uit: \@
4
* 40984 41]26 }40975 X
ga}wg?e
{)_ )

40977

9152 %

Spezialfett
Graisse spéciale
Special Grease
Unto speciale
Grasa especial
Speciaal Vet

¥ 41455-50g




Reparatursatz fir Regelsicherheitsblock

bestehend aus:

% 40984

Jeu de réparation pour le bloc régulateur de sécurité
consistant en: —

% 40984 /) ——— 40991
——
&=
S ————9154 %
<
= 40990
=

G >40989 %
©-19694

———40977

©—9580—

LOCTITE NR.27 40987 %
541133

Repair set for regulation safety block
consisting of:
% 40984
Giuoco di riparazione per il blocco regolatore di sicurezza
composto di:
* 40984
Juego de reparacion para el bloque regulador de seguridad *9146
compuesto de:
% 40984
Reparatieset voor regelveiligheidsunit
bestaande uit:
% 40984 50 Nm
40981

40980 *

Spezialfett
Graisse spéciale
Special Grease
Unto speciale
Grasa especial
Speciaal Vet

¥ 41455-50g

‘ 40983
40980 %

10



4179




4}

13909 18430
7178

(‘3@®?

WAP L2000 _.7814 _|
[380V,3x220V]125055)

WAPL2000 . 7813 1
[240V] (2505)
WAP L2000W = 8528 —

( 25045)




Schaltplane / Schémas des connexions / Circuit diagrams /
Schemi elettrici / Esquemas de Conexiones / Schema’s

Wap L 2000
3 x 380 V/3 x 220 V
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Gerételiste

M1  Motor HD-Pumpe
Q1 Motorschutzschalter
X1 Stecker

CB Kondensator

Equipment list

M1 Motor for HP pump

Q1 Motor protection switch
X1 Electric plug

CB Capacitor

Lista de equipos

M1 Motor de la bomba de alta presion
Q1 Guardamotor

X1 Clavija

CB Kondensador

Wap L 2000 W
1x220 V/I1 x 240V

Mot hismuriets lo
Prerios & moteur
Moder tor mbngl Minck
Mor pet Hr @ motere
Negieta de brv ros molo
Howd

Liste des appareils

M1 Moteur pompe haute pression
Q1 Disjoncteur-protecteur

X1 Fiche

CB Condensateur

Lista di apparecchi

M1 Motore pompa ad alta pressione
Q1 Salvamotore

X1 Spina

CB Condensatore

Lijst van de apparatuur

M1 Motor voor plunjerpomp
Q1 Motorbeveiligingschakelaar
X1 Machinestekker

CB Kondensator
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